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PHU LUC 01
SUA DOIL, BO SUNG MQT SO PIU CUA PIEU LE CONG TY

( V/v.', Cdp nhdt Dia chi tru so chinh sau sap nhap va
swa doi, bo sung nganh, nghé kinh doanh ciia Cong ty)
APPENDIX 01
AMENDMENT AND SUPPLEMENTATION OF CERTAIN ARTICLES OF THE COMPANY’S CHARTER
(Re: Update of the Head Office Address following the merger and
amendment and supplementation of the Company’s business lines and activities)

Cin et/ Pursuant to:

- Ludt Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dwwoe Quic héi mebe Cong hod xd hoi chii nghta Viét Nam thong

qua ngay 17/06/2020, di dwoc sira doi, bo sung boi Ludt s6 03/2022/QH15 ngay 11/01/2022 vé Ludt
50 76/2025/QH15 ngay 17/6/2025;
Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly of the Socialist Republic of
Vietham on 17 June 2020, as amended and supplemented by Law No. 03/2022/QH15 dated 11 January
2022 and Law No. 76/2025/QH15 dated 17 June 2025;

- Diéu l¢ Céng ty ¢é phdn San xudt va Déu tir Hoang Gia;

The Charter of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company;

- Nghj quyét Dai hji dong cé dong thirong nién ndm 2026 s6 01/2026/NQ-DHDPCP ngay 08/05/2026 ciia
Céng ty ¢6 phén San xudt va Dau tw Hoang Gia,

Resolution of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders No. 01/2026/NQO-DHDCD dated 08
May 2026 of Royal Manufacture and Investment Joint Stock Company;

- To trinh s6 10/2026/TTr-HPOT ngay 17/04/2026 ciia Hoi dong qudn tri vé vide sira déi, bé sung nganh nghé
kinh doanh cia Cong ty;

Proposal No. 10/2026/TTr-HDQT dated 17 April 2026 of the Board of Directors regarding the
amendment and supplementation of the Company’s business lines and activities;

- Gidy chimg nhin ding ky doanh nghiép sé 3501459505 ciia Cong ty Cé phdn Sin xudt va Pdu e Hocng
Gia do S¢ Tai chinh Thanh phé Pong Nai cdp thay déi lan thiv 16 ngay 18/05/2026 va Gidy xde nhén vé viée
thay ddi ngi dung ding ky doanh nghiép do Sé Tai chinh Thémh phé’ Péng Nai crfp ngay 18/05/2026.
Enterprise Registration Certificate No. 3501459505 of Royal Manufacture and Investment Joint Stock
Company, issued by the Department of Finance of Dong Nai City, amended for the 16th time on 18 May
2026, and the Confirmation of Changes to Enterprise Registration Information issued by the
Department of Finance of Dong Nai Cily on 18 May 2026.

Diéu 1. Cp nhit Dia chi try sé Cong ty sau sap nhip tai khoin 3 Piéu 2 ciia Pidu 1¢ Cong ty nhw
sau:

Article 1. Update of the Company’s Head Office Address following the merger in Clause 3, Article 2 of
the Company’s Charter as follows:



Diéu 2. Tén, hinh thite, tru s, chi nhdnh, vin phong dai dién, dia diém kinh doanh va thoi han hoat
dpng ciia Cong ly
Article 2. Name, Legal Form, Head Office, Branches, Representative Offices, Business Locations and
Duration of Operation of the Company
3. Tru s& dang ky cua Cong ty la:
- Dia chi try s& chinh: Duong sb 8, Khu cong nghiép Nhon Trach II — Nhon Phi, Phudng Nhon
Trach, Thanh phé Ddng Nai, Viét Nam.
3. The registered office of the Company is:
- Head office address: Road No. 8, Nhon Trach Il — Nhon Phu Industrial Park, Nhon Trach Ward,
Dong Nai City, Vietnam.
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Dicu 2. Sira doi, bo sung Nganh, nghé kinh doanh ciia Cong ty tai khodn 1 Dicu 4 cuia Dicu I¢ Cong
ty nhw sau:

Article 2. Amendment and Supplementation of the Company’s Business Lines and Activities in Clause
1, Article 4 of the Company’s Charter as follows:

Didu 4: Muc tiéu hoat dpng ciia Cong ty
Article 4. Business Objectives of the Company
I. Nganh, nghé kinh doanh ctia Céng ty la:

1. The Company’s business lines and activities are as follows:

Ma nganh n . .
Stt B Tén nganh, nghé kinh doanh
Industry ; ; ny
No. , Business Lines and Activities
Code
San xuit vit liéu xiy dung tir dit sét
2392 . £ . .
: Sén xuat gach ceramic, granite
1 (Chinh) / . I .
o Manufacture of building materials from clay
(Principal) ' .
Details: Manufacture of ceramic and granite tiles
Vén tai hang hoa bang duong bd
(chi hoat déng khi c6 du diéu kién kinh doanh theo quy dinh ctia phap luét)
2 4933 Freight transport by road
(only to be conducted when all business conditions as prescribed by law are fully
satisfied)
3 - San xudt giwdng, tu, ban, ghé bang gd
) Manufacture of beds, cabinets, tables and chairs made of wood
San xudt may thong dung khéc
: San xudt may moc thiét bi céng nghiép
4 2819 ) . )
Manufacture of other general-purpose machinery
Details: Manufacture of industrial machinery and equipment
. S Ban budn vit liéu, thiét bi ldp dit khac trong xay dung
Wholesale of other construction materials and installation equipment
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Kho bai va luu gitt hang hoa

6 5210 ' .
Warehousing and storage of goods
Boc xép hang hoa
Chi tiét: dich vy xép d& container; trir: dich vu boc xép hang héa dudng sit, boc
xép hang hoa duong bicn va boc xép hang hoa hang khong

7 5224 _
Cargo handling
Details: Container handling services; excluding railway cargo handling services,
maritime cargo handling services and air cargo handling services
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Hoat dong dich vu ho trg khéc lién quan dén vén tai
Chi tiét: trir hoat dong lién quan dén véan tai duong hang khong; trir “Dich vu thiét
1ap, vén hanh, duy tri, bao tri bao hig¢u hang hai, khu nuéc, ving nuéce, luong hang
hai cong cdng va tuyén hang hai; dich vu khao sat khu nuédce, viing nuée, luong
hang hai cong cong va tuyén hang hai phuc vu cong bo Thong bao hang hai; dich
vy khao sat, xdy dyung va phat hanh hai do ving nude, cang bién, luong hang hai
va tuyén hang hai; xay dung va phat hanh tai liéu, an pham an toan hang hai”;
“Dich vy dicu tict bdo dam an toan hang hai trong khu nuée, ving nude va luong
hang hai cong cong; dich vu thong tin dién tir hang hai”
Other transportation support activities

8 5229 . il
Details: Excluding activities related to air transport; excluding “services for the
establishment, operation, maintenance and upkeep of maritime aids to navigation,
water areas, waters, public navigational channels and maritime roufes; surveying
services for water areas, waters, public navigational channels and maritime routes
Jor the purpose of issuing Maritime Notices, surveying, preparation and
publication of nautical charts for walers, seaports, navigational channels and
maritime routes, and preparation and publication of maritime safety documents
and publications”; and “services for regulating and ensuring maritime safety in
water areas, walers and public navigational channels; and maritime electronic
information services
Cho thué xe ¢é dong co
(chi hoat dong khi ¢6 da diéu kién kinh doanh theo quy dinh cta phép ludt)

2 7710 Renting and leasing of motor vehicles
(only to be conducted when all business conditions as prescribed by law are fully
satisfied)
Xdy dung nha dé &

10 4101 : . L o
Construction of residential buildings
Xéy dyng nha khong dé ¢

11 4102 o o
Consiruction of non-residential buildings
Xay dung cong trinh k¥ thuédt dian dyung khac

12 4299 ) _ i o _ _
Construction of other civil engineering works

T 67 Ban budn chuyén doanh khac chwa duge phén vao diu

Other specialized wholesale not elsewhere classified
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Dicu 3. Hi¢u lye va thi hanh

Article 3. Effectiveness and Implementation

3.1.

3.2,

3.3

Phy lyc Diéu 18 nay duge théng qua va ¢6 hiéu lue ké tir ngdy 27/08/2026 va la mét phin khong thé
tach roi ciia ban Didu 16 Cong ty hién hanh.

This Appendix to the Charter is approved and shall take effect from August 27, 2026 and constitutes
an infegral and inseparable part of the Company’s current Charter.

Ngoai cac didu khoan duge stra ddi nhu trén, cac ndi dung khéc cta Didu 18 Cong ty ch phén San
xudt va Dau tu Hoang Gia van duoc giit nguyén, khong thay dbi.

Except for the provisions amended as stated above, all other provisions of the Charter of Royal
Manufacture and Investment Joint Stock Company shall remain unchanged.

Hoi ddng quan tri, Ban Téng Giam dbc va cic Bo phén/Phong/Ban/Ca nhén ¢6 lién quan chiu trach

nhi¢m t6 chire trién khai thure hién céc ndi dung stra doi, bo sung Piéu 1é theo quy dinh tai-Phy luc
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nay.
The Board of Directors, the Board of Management, and relevant Departments/ Divisions} XUn}
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Individuals shall be responsible for organizing and implementing the amendments and Sw,"{'/}fﬁmeﬂ
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to the Charter in accordance with this Appendix. S GIA

¥ cHUTICH HOI PONG QUAN TR
" LEGAL REPRESENTATIVE OF THE COMPANY
CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS
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